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Product Description

"TAP" Drum trigger is an exceptional and flexible

sensor to electronically trigger your acoustic drum set.
Suitable for most percussion instruments, takes the vibrations
directly from the musical instruments body and produce clean
and sharp sound. The sensor covered by grade epoxy with
heavy duty construction. Comes with 1/4 (6.3mm) female jack
and clamp holder.

4 E Meplypaen npoiévtog
'= "TAP" Drum trigger €ivat €vag eaIPETIKOG Kal

- EUENIKTOG aLoBNTAPAG YO TNV NAEKTPOVIKA
€VEPYONOINoN TOU AKOUOTIKOU 00G TUMNAVOU.
KatdAAnAo yia Ta neploadtepa 6pyava Kpouatwv. lMaipvel
TIG dovAoELG aneuBeiag and TO CWHA TWV HOUGIKWY 0pYyavVwWY
Kal napdyet kabapo kat Evrovo Axo. O alebnthpag KaAunTeTal
and enogikn pntivn upnAng avtoxng. 'Epxetatl pe BnAuko
Buopa 1/4 (6.3mm) KAt OTHPLYUA OQLYKTHPA.

"TAP" Drum Trigger ist ein aufdergewo6hnlicher und

flexibler Sensor zur elektronischen Triggerung lhres
akustischen Drumsets. Fir die meisten Schlaginstrumente
geeignet, nimmt die Vibrationen direkt vom Kérper der
Musikinstrumente auf und erzeugt einen sauberen und
scharfen Klang. Der Sensor ist mit hochwertigem Epoxidharz
in robuster Ausfiihrung abgedeckt.
Wird mit 1/4 (6,3 mm) weiblicher Buchse und Klemmhalter
geliefert.

Produktbeschreibung

Opis produktu

"TAP" Drum Trigger, to wyjatkowy i elastyczny czujnik

do elektronicznego wyzwalania zestawu perkusyjnego.
Nadaje sie do wiekszosci instrumentéw perkusyjnych, pobiera
wibracje bezposrednio z korpusu instrumentéw muzycznych i
wytwarza czysty i ostry dzwiek. Czujnik pokryty wysokiej
jakosci zywicg epoksydowa o ciezkiej konstrukcji. W komplecie
z zenskim gniazdem 1/4 (6,3 mm) i uchwytem zacisku.

Uriin Agiklamasi

"TAP" Drum Trigger, akustik bateri setinizi elektronik

olarak tetiklemek igin istisnai ve esnek bir sensordur.
Vurmali galgilarin gogu igin uygundur, titresimleri dogrudan
muzik aletleri gévdesinden alir ve temiz ve keskin ses Uretir.
Sensor, agir hizmet konstriksiyonlu sinif epoksi ile
kaplanmistir.
1/4 (6,3 mm) disi jak ve kelepge tutucusu ile birlikte gelir.

Technical Information:
Sensor Height:
2 mm
® Sensor diameter:
STA-11 15 mm
STA-21 17 mm
STA-31 20 mm

Impedance:
High ohmic

Installation
Before installing the STA-31, must cleaning the
instrument surface. After that, easy mount the sensor
with the double adhesive tape.
For removing the sensor, keep firmly with fingers
around the diameter and pull out carefully - slowly.
For reinstallation, a spare part of double adhesive tape
included.

Eykatdotaon
Mpw andé tnv eykataotaon tou STA-31, npénel va
kaBapioete TNV enpdvela Tou opydavou.
2Tn ouvéxela, TonobeTAoTe eUKOAA TOV aAlGBNTAPA HE
™ OwWAA KOMNTIKA Tawia. MNa Ttnv agaipeon Tou
aodnTApa KPOATAOTE HE Npoooxr Ta OAxTUAa yupw
ano Ttn SLIAPETPO Kal TPAPAETE €Ew NOAU apyd.
MNa v enaveykataotaon Tou
oupnep\apBavetal  €va  AVTOAAQKTIKO
QUTOKOAANTNG Tawiag.
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Installation

Vor der Installation des STA-31 muss die Oberflache
des Instruments gereinigt werden.

Danach montieren Sie den Sensor einfach mit dem
Doppelklebeband. Halten Sie sich zum Entfernen des
Sensors vorsichtig mit den Fingern um den
Durchmesser und ziehen Sie ihn sehr langsam heraus.
--- Fir die Neuinstallation von STA-31 ist ein Ersatzteil
aus Doppelklebeband enthalten.

Instalacja
Przed instalacjg STA-31 nalezy oczysci¢ powierzchnie
instrumentu. Nastepnie tatwo zamontuj czujnik za
pomocg podwdjnej tasmy samoprzylepne;j.
Aby zdemontowac czujnik, trzymaj ostroznie palcami
wokot Srednicy i wyciggnij bardzo powoli.
Do ponownej instalacji STA-31 dotgczona czesc
zapasowa podwojnej tasmy klejgcej

STA-31,
BNANGg

Kurulum
STA31'i takmadan 6nce, alet ylizeyinin temizlenmesi
gerekir. Bundan sonra, sensori ¢ift yapigkan bant ile
kolayca monte edin. Sensoérl ¢ikarmak icin parmaklar
cap cevresinde dolastinn ve yavasca cekin.
STA-31'in yeniden montaji igin, ¢ift yapigkan bantin bir
parcasi bulunur .



